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Eureka affonda le radici
in una delle realta
imprenditoriali ed
industriali piu importanti
d’ltalia, in cui ha saputo
svilupparsi ed affermarsi
a livello mondiale.

Oltre ad un’estensiva rete commerciale italiana, siamo presentiin
oltre 40 paesi nel mondo.

Grazie a queste premesse, siamo cresciuti e ci siamo sviluppati
forti di quei valori che vedono la centralita della persona come
fattore di successo, centro di attenzione ed elemento caratterizzante
dell'impresa nella quale operiamo, oltre che la societa ed il territorio

nei quali viviamo.

La forza di Eureka ¢ la filiera produttiva interna e la conseguente
capacita di seguire lo sviluppo di un prodotto in tutte le sue fasi,
dalla ricerca e sviluppo al prodotto finito. L’evoluzione delle
tecniche produttive e la ricerca della qualita nei processi di
lavorazione mostra il costante impegno dell’azienda nell’offrire

un servizio eccellente.

Eureka has its roots in one of the most important entrepreneurial
regions of italy, in which it has developed and established on a
worldwide scale.

In addition to an extensive ltalian sales network, we are present in
over 40 countries around the world.

Thanks to these preconditions, we grew and developed, building
on those values which put the person as a key factor and

distinctive element in the company and in the territory we live in.

Eureka’s strength is its internal production chain and the
consequent ability to follow the development of a product in
all its steps, from research and development to the finished
product. The evolution of production techniques and the search
for quality in manufacturing processes shows the company’s

constant commitment to offering an excellent service.






TELAIO
MODULARE

/Modular frame

Un solo profilo in alluminio
One aluminium profile /

Componibilita
Modularity /

Semplicita di montaggio
Easy assembly /

Disponibile in diverse finiture
Available in different finishes /

Profili acquistabili in barra
Profiles available in bars /

COMPOSIA ¢& un telaio modulare in alluminio dal design COMPOSIA is a modular aluminium frame with an essential and
essenziale e intelligente, pensato per offrire la massima flessibilita intelligent design, conceived to offer maximum design flexibility
progettuale con un solo elemento strutturale. with only one structural element.
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La sua forza sta nell’'utilizzo di un’unica sezione
per I'intera struttura: una soluzione che ottimizza
materiali, semplifica I'assemblaggio e garantisce
coerenza formale in ogni configurazione.

/

Its strength lies in the use of a single section for
the entire structure: a solution that optimises
materials, simplifies assembly and ensures formal
consistency in every configuration.









COMPOSIA si adatta ad ogni esigenza progettuale.
Lunghezze, altezze e configurazioni possono
essere definite nel processo creativo per produrre
soluzioni estetiche e funzionali perfettamente
equilibrate.

/

COMPOSIA adapts to every design requirement.
Lengths, heights and configurations can be defined
in the creative process to produce perfectly
balanced aesthetic and functional solutions.






COMPOSIA

SCHEDA TECNICA
TECHNICAL SHEET



ESTRUSIONE IN ALLUMINIO
/ EXTRUDED ALUMINIUM
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PIEDINO REGOLABILE
/ ADJUSTABLE FOOT

FINITURE STRUTTURA
/ STRUCTURE FINISHES

Verniciato a polveri
/ Powder coated

Anodizzato
/ Anodized




TELAIO MODULARE
/ MODULAR FRAME

Giunto
/ Joint

Estrusione in alluminio

Squadretta di supporto
/ Extruded aluminium

/ Holding bracket
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Piedino regolabile
/ Adjustable foot

GIUNTO FAZZOLETTO DI SUPPORTO
/ JOINT / HOLDING BRACKET
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Eureka si riserva il diritto di apportare al presente catalogo, in qualunque momento e senza preavviso, tutte le modifiche o migliorie che si rendessero opportune ai prodotti ed agli accessori.
Eureka reserves the right to apply to the current catalogue, at any time and without notice, any changes or improvements necessary to the products and accessories.



EUREKA srl

Via Veneto, 20/22
31040 Gorgo al Monticano
(Treviso) Italy

Tel. +39 0422 8004
Fax +39 0422 800 501

info@eurekaitalia.it
www.eurekaitalia.it
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